
Polski 

Instrukcja obsługi – Szkielet człowieka 

Użytkowanie 

• Model szkieletu człowieka służy do celów edukacyjnych, demonstracyjnych i dekoracyjnych.  

• Unikaj upuszczania produktu, aby zapobiec uszkodzeniom mechanicznym. 

• Nie poddawaj szkieletu nadmiernym obciążeniom ani działaniu wysokich temperatur.  

Pielęgnacja 

• Czyść miękką, suchą lub lekko wilgotną szmatką. 

• Unikaj stosowania agresywnych detergentów, które mogą uszkodzić powierzchnię.  

• Przechowuj w suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego.  

Utylizacja 

• Produkt należy oddać do punktu zbiórki odpadów z tworzyw sztucznych lub elektrośmieci (w zależności od 
materiału wykonania). 

• W przypadku metalowych części, należy je segregować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.  

 

English 

User Manual – Human Skeleton 

Usage 

• The human skeleton model is intended for educational, demonstrative, and decorative purposes.  

• Avoid dropping the product to prevent mechanical damage. 

• Do not expose the skeleton to excessive weight or high temperatures. 

Maintenance 

• Clean with a soft, dry, or slightly damp cloth. 

• Avoid aggressive detergents that may damage the surface. 

• Store in a dry place away from direct sunlight. 

Disposal 

• Dispose of the product at a plastic waste or electronic waste collection point (depending on the material).  

• Any metal parts should be recycled according to local regulations. 

 

Čeština 

Návod k použití – Lidská kostra 

Použití 

• Model lidské kostry je určen pro vzdělávací, demonstrační a dekorativní účely. 

• Vyhněte se pádu produktu, aby nedošlo k mechanickému poškození. 



• Nevystavujte kostru nadměrnému zatížení nebo vysokým teplotám. 

Údržba 

• Čistěte měkkým, suchým nebo mírně vlhkým hadříkem. 

• Vyhněte se agresivním čisticím prostředkům, které by mohly poškodit povrch. 

• Uchovávejte na suchém místě, mimo přímé sluneční světlo. 

Likvidace 

• Produkt odevzdejte do sběrného místa pro plastový nebo elektronický odpad (v závislosti na materiálu).  

• Kovové části recyklujte dle místních předpisů. 

 

Slovenčina 

Návod na použitie – Ľudská kostra 

Použitie 

• Model ľudskej kostry je určený na vzdelávacie, demonštračné a dekoratívne účely. 

• Vyhnite sa pádu produktu, aby ste predišli mechanickému poškodeniu. 

• Nevystavujte kostru nadmernému zaťaženiu alebo vysokým teplotám. 

Údržba 

• Čistite mäkkou, suchou alebo mierne vlhkou handričkou. 

• Vyhnite sa agresívnym čistiacim prostriedkom, ktoré by mohli poškodiť povrch.  

• Uchovávajte na suchom mieste, mimo priameho slnečného svetla. 

Likvidácia 

• Produkt odovzdajte na zberné miesto plastového alebo elektronického odpadu (podľa materiálu).  

• Kovové časti recyklujte podľa miestnych predpisov. 

 

Deutsch 

Gebrauchsanweisung – Menschliches Skelett 

Nutzung 

• Das menschliche Skelettmodell dient zu Bildungs-, Demonstrations- und Dekorationszwecken. 

• Vermeiden Sie Stürze, um mechanische Schäden zu vermeiden. 

• Setzen Sie das Skelett keiner übermäßigen Belastung oder hohen Temperaturen aus.  

Pflege 

• Mit einem weichen, trockenen oder leicht feuchten Tuch reinigen. 

• Aggressive Reinigungsmittel vermeiden, die die Oberfläche beschädigen können.  

• An einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung aufbewahren. 

Entsorgung 



• Produkt an einer Sammelstelle für Kunststoff- oder Elektroschrott entsorgen (je nach Material). 

• Metallteile gemäß den örtlichen Vorschriften recyceln. 

 

Українська 

Інструкція з експлуатації – Людський скелет 

Використання 

• Модель людського скелета призначена для освітніх, демонстраційних та декоративних цілей.  

• Уникайте падіння виробу, щоб запобігти механічним пошкодженням. 

• Не піддавайте скелет надмірним навантаженням або високим температурам.  

Догляд 

• Очищуйте м'якою, сухою або злегка вологою тканиною. 

• Уникайте агресивних мийних засобів, які можуть пошкодити поверхню. 

• Зберігайте в сухому місці, подалі від прямих сонячних променів. 

Утилізація 

• Викидайте виріб у пункт збору пластикових або електронних відходів (залежно від матеріалу).  

• Металеві частини слід утилізувати відповідно до місцевих норм. 

 

Română 

Manual de utilizare – Schelet uman 

Utilizare 

• Modelul scheletului uman este destinat scopurilor educaționale, demonstrative și decorative.  

• Evitați să scăpați produsul pentru a preveni deteriorarea mecanică. 

• Nu supuneți scheletul la greutăți excesive sau la temperaturi ridicate. 

Întreținere 

• Curățați cu o cârpă moale, uscată sau ușor umedă. 

• Evitați detergenții agresivi care pot deteriora suprafața. 

• Depozitați într-un loc uscat, departe de lumina directă a soarelui. 

Eliminare 

• Aruncați produsul la un punct de colectare pentru deșeuri din plastic sau electronice (în funcție de material).  

• Componentele metalice trebuie reciclate conform reglementărilor locale. 

 

Magyar 

Használati útmutató – Emberi csontváz 

Használat 



• Az emberi csontváz modell oktatási, demonstrációs és dekorációs célokra szolgál.  

• Kerülje a termék leejtését, hogy elkerülje a mechanikai sérüléseket. 

• Ne tegye ki a csontvázat túlzott terhelésnek vagy magas hőmérsékletnek. 

Karbantartás 

• Puha, száraz vagy enyhén nedves ruhával tisztítsa meg. 

• Kerülje az agresszív tisztítószereket, amelyek károsíthatják a felületet.  

• Száraz helyen, közvetlen napfénytől távol tárolja. 

Ártalmatlanítás 

• A terméket a műanyag vagy elektronikai hulladékgyűjtő ponton kell leadni (az anyagtól függően).  

• A fém alkatrészeket a helyi előírásoknak megfelelően kell újrahasznosítani.  

 

Български 

Ръководство за употреба – Човешки скелет 

Употреба 

• Моделът на човешкия скелет е предназначен за образователни, демонстрационни и декоративни цели.  

• Избягвайте изпускането на продукта, за да предотвратите механични повреди.  

• Не излагайте скелета на прекомерни натоварвания или високи температури. 

Поддръжка 

• Почиствайте с мека, суха или леко влажна кърпа. 

• Избягвайте агресивни почистващи препарати, които могат да повредят повърхността.  

• Съхранявайте на сухо място, далеч от пряка слънчева светлина. 

Изхвърляне 

• Изхвърлете продукта на място за събиране на пластмасови или електронни отпадъци (в зависимост от 
материала). 

• Металните части трябва да бъдат рециклирани съгласно местните разпоредби.  

 

Ελληνικά 

Οδηγίες χρήσης – Ανθρώπινος σκελετός 

Χρήση 

• Το μοντέλο ανθρώπινου σκελετού προορίζεται για εκπαιδευτικούς, επιδεικτικούς και διακοσμητικούς σκοπούς.  

• Αποφύγετε την πτώση του προϊόντος για να αποτρέψετε μηχανικές ζημιές. 

• Μην εκθέτετε τον σκελετό σε υπερβολικά φορτία ή υψηλές θερμοκρασίες. 

Συντήρηση 

• Καθαρίστε με ένα μαλακό, στεγνό ή ελαφρώς υγρό πανί. 



• Αποφύγετε τα επιθετικά απορρυπαντικά που μπορεί να βλάψουν την επιφάνεια.  

• Αποθηκεύστε σε ξηρό μέρος, μακριά από άμεσο ηλιακό φως. 

Απόρριψη 

• Απορρίψτε το προϊόν σε σημείο συλλογής πλαστικών ή ηλεκτρονικών αποβλήτων (ανάλογα με το υλικό).  

• Τα μεταλλικά μέρη πρέπει να ανακυκλώνονται σύμφωνα με τους τοπικούς κανονισμούς.  

 

Lietuvių 

Naudojimo instrukcija – Žmogaus skeletas 

Naudojimas 

• Žmogaus skeleto modelis skirtas mokomiesiems, demonstraciniams ir dekoratyviniams tikslams.  

• Venkite numesti gaminį, kad išvengtumėte mechaninių pažeidimų. 

• Neapkraukite skeleto pernelyg dideliu svoriu ir neeksponuokite aukštai temperatūrai.  

Priežiūra 

• Valykite minkšta, sausa arba šiek tiek drėgna šluoste. 

• Venkite agresyvių valymo priemonių, kurios gali sugadinti paviršių. 

• Laikykite sausoje vietoje, atokiai nuo tiesioginių saulės spindulių. 

Šalinimas 

• Produktą išmeskite į plastiko arba elektronikos atliekų surinkimo punktą (priklausomai nuo medžiagos).  

• Metalinės dalys turėtų būti perdirbamos pagal vietinius reglamentus. 

 

Latviešu 

Lietošanas instrukcija – Cilvēka skelets 

Lietošana 

• Cilvēka skeleta modelis ir paredzēts izglītojošiem, demonstrācijas un dekoratīviem nolūkiem.  

• Izvairieties no produkta nomešanas, lai novērstu mehāniskus bojājumus.  

• Neslogojiet skeletu ar pārmērīgu svaru un nepakļaujiet augstām temperatūrām.  

Kopšana 

• Notīriet ar mīkstu, sausu vai viegli mitru drānu. 

• Izvairieties no agresīviem tīrīšanas līdzekļiem, kas var bojāt virsmu.  

• Uzglabājiet sausā vietā, prom no tiešiem saules stariem. 

Utilizācija 

• Produktu nododiet plastmasas vai elektronisko atkritumu savākšanas punktā (atkarībā no materiāla).  

• Metāla daļas jānodod pārstrādei saskaņā ar vietējiem noteikumiem.  

 



Suomi 

Käyttöohje – Ihmisen luuranko 

Käyttö 

• Ihmisen luurankomalli on tarkoitettu opetuksellisiin, esittely- ja koristekäyttöön. 

• Vältä pudottamista, jotta vältetään mekaaniset vauriot. 

• Älä altista luurankoa liialliselle kuormitukselle tai korkeille lämpötiloille.  

Hoito 

• Puhdista pehmeällä, kuivalla tai hieman kostealla liinalla. 

• Vältä voimakkaita pesuaineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa. 

• Säilytä kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta. 

Hävittäminen 

• Vie tuote muovijätteen tai sähköjätteen keräyspisteeseen (materiaalista riippuen).  

• Metalliosat tulee kierrättää paikallisten säädösten mukaisesti. 

 

Hrvatski 

Upute za upotrebu – Ljudski kostur 

Upotreba 

• Model ljudskog kostura namijenjen je za edukativne, demonstracijske i dekorativne svrhe.  

• Izbjegavajte ispuštanje proizvoda kako biste spriječili mehanička oštećenja.  

• Ne izlažite kostur prekomjernom opterećenju ili visokim temperaturama.  

Održavanje 

• Čistite mekom, suhom ili lagano vlažnom krpom. 

• Izbjegavajte agresivna sredstva za čišćenje koja mogu oštetiti površinu.  

• Pohranite na suhom mjestu, daleko od izravne sunčeve svjetlosti. 

Zbrinjavanje 

• Proizvod odložite u sabirno mjesto za plastični ili elektronički otpad (ovisno o materijalu).  

• Metalni dijelovi trebaju biti reciklirani prema lokalnim propisima.  

 

Slovenščina 

Navodila za uporabo – Človeški okostnjak 

Uporaba 

• Model človeškega okostja je namenjen izobraževalnim, demonstracijskim in dekorativnim namenom.  

• Izogibajte se padcem, da preprečite mehanske poškodbe. 

• Ne izpostavljajte okostja prekomerni obremenitvi ali visokim temperaturam.  



Vzdrževanje 

• Čistite z mehko, suho ali rahlo vlažno krpo. 

• Izogibajte se agresivnim čistilom, ki lahko poškodujejo površino. 

• Hranite na suhem mestu, stran od neposredne sončne svetlobe. 

Odstranjevanje 

• Izdelek odložite na zbirno mesto za plastične ali elektronske odpadke (odvisno od materiala).  

• Kovinske dele reciklirajte v skladu z lokalnimi predpisi. 

 

Français 

Manuel d'utilisation – Squelette humain 

Utilisation 

• Le modèle de squelette humain est destiné à des fins éducatives, démonstratives et décoratives.  

• Évitez de faire tomber le produit pour prévenir tout dommage mécanique.  

• Ne soumettez pas le squelette à des charges excessives ni à des températures élevées.  

Entretien 

• Nettoyez avec un chiffon doux, sec ou légèrement humide. 

• Évitez les détergents agressifs qui pourraient endommager la surface.  

• Stockez dans un endroit sec, à l'abri de la lumière directe du soleil. 

Élimination 

• Jetez le produit dans un point de collecte des déchets plastiques ou électroniques (selon le matériau).  

• Les pièces métalliques doivent être recyclées selon la réglementation locale.  

 

Español 

Manual de usuario – Esqueleto humano 

Uso 

• El modelo de esqueleto humano está destinado a fines educativos, demostrativos y decorativos.  

• Evite dejar caer el producto para prevenir daños mecánicos. 

• No someta el esqueleto a cargas excesivas ni a altas temperaturas. 

Mantenimiento 

• Limpie con un paño suave, seco o ligeramente húmedo. 

• Evite detergentes agresivos que puedan dañar la superficie. 

• Almacene en un lugar seco, alejado de la luz solar directa. 

Eliminación 

• Deseche el producto en un punto de recogida de residuos plásticos o electrónicos (según el material).  



• Las partes metálicas deben reciclarse según la normativa local. 

 

Svenska 

Bruksanvisning – Människoskelett 

Användning 

• Människoskelettmodellen är avsedd för utbildnings-, demonstrations- och dekorationsändamål. 

• Undvik att tappa produkten för att förhindra mekaniska skador. 

• Utsätt inte skelettet för överdriven belastning eller höga temperaturer. 

Underhåll 

• Rengör med en mjuk, torr eller lätt fuktig trasa. 

• Undvik aggressiva rengöringsmedel som kan skada ytan. 

• Förvara på en torr plats, borta från direkt solljus. 

Kassering 

• Kassera produkten vid en insamlingsplats för plastavfall eller elektroniskt avfall (beroende på materialet).  

• Metallkomponenter ska återvinnas enligt lokala föreskrifter. 

 

Português 

Manual de Instruções – Esqueleto Humano 

Uso 

• O modelo de esqueleto humano é destinado a fins educativos, demonstrativos e decorativos.  

• Evite deixar cair o produto para evitar danos mecânicos. 

• Não exponha o esqueleto a cargas excessivas ou a temperaturas elevadas. 

Manutenção 

• Limpe com um pano macio, seco ou ligeiramente úmido. 

• Evite detergentes agressivos que possam danificar a superfície. 

• Armazene em um local seco, longe da luz solar direta. 

Descarte 

• Descarte o produto em um ponto de coleta de resíduos plásticos ou eletrônicos (dependendo do material).  

• As partes metálicas devem ser recicladas conforme as regulamentações locais.  

 

Nederlands 

Gebruiksaanwijzing – Menselijk Skelet 

Gebruik 

• Het menselijke skeletmodel is bedoeld voor educatieve, demonstratieve en decoratieve doeleinden.  



• Vermijd het laten vallen van het product om mechanische schade te voorkomen.  

• Stel het skelet niet bloot aan overmatige belasting of hoge temperaturen.  

Onderhoud 

• Reinig met een zachte, droge of licht vochtige doek. 

• Vermijd agressieve schoonmaakmiddelen die het oppervlak kunnen beschadigen.  

• Bewaar op een droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht. 

Verwijdering 

• Lever het product in bij een inzamelpunt voor plastic of elektronisch afval (afhankelijk van het materiaal).  

• Metalen onderdelen dienen te worden gerecycled volgens de lokale regelgeving. 

 

Italiano 

Manuale d’uso – Scheletro umano 

Uso 

• Il modello di scheletro umano è destinato a scopi educativi, dimostrativi e decorativi.  

• Evitare di far cadere il prodotto per prevenire danni meccanici. 

• Non sottoporre lo scheletro a carichi eccessivi o a temperature elevate. 

Manutenzione 

• Pulire con un panno morbido, asciutto o leggermente umido. 

• Evitare detergenti aggressivi che possano danneggiare la superficie. 

• Conservare in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole. 

Smaltimento 

• Smaltire il prodotto presso un punto di raccolta per rifiuti plastici o elettronici (a seconda del materiale).  

• Le parti metalliche devono essere riciclate secondo le normative locali. 

 


